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Dear Customer,
Thanks for purchasing our Yard Force product. Our equipment s
provided with a 2 years guarantee (1 year for the battery packs) from
the date of purchase.

Ourguarantee period can be extended for extra 1-year (1 year for the
battery packs) by registering online within 28 days of purchase.

Guarantee Cover
Our equipments have been carefully produced in accordance with
strict quality guidelines and conscientiously checked prior to delivery.
The guarantee applies for all material and manufacturing defects. This
guarantee does not extend to cover product parts that are subject to
normal wear and may therefore be considered as wearing parts (e.g
lawnmower blades aerator roller, spool wires).

The guarantee shall be invalid if the product has been damaged, used
or not Precise toallof the
instructions specified in the operating manual is required for proper
use of the proctuct. Intended uses and actions against which the
operating manual advises or warns must be categorically avoided.

s B 4401904 727513
rales [ support@yardforce.co.uk

Sehr geehrter Kunde,
vielen Dank fir den Kaufunseres Yard Force-Produkts. Auf unsere
Geréite gewahren wir eine Garantie von 2 Jahren (1 Jahr fur die
Akkupacks) ab dem Kaufdatum.

Die Garantiezeit kann um 1 Jahr (1 Jahr fur die Akkupacks) veriangert
werden, wenn Sie sich innethalb von 28 Tagen nach dem Kauf online
registrieren.

Garantieschutz
Unsere Geréte werden nach strengen Quanmsnchmmen sorgfaltig
hergestellt und vor der gepriift.
Die Garantie gilt fur alle Material- und Herstellungsfehler. Die Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die einem normalen Verschlei
unterliegen und somit als VerschleiRteile gelten (z.B.

Li

Die Garantie erlischt, wenn das Produkt beschédigt, unsachgemat
venwendet oder nicht gewartet wurde. Die genaue Einhaltung alle in der

Hinweise st fir den
ordnungsgemfien Einsatz des Produkies. Verwendungszwecke und
vor denen in der gewamtwird, sind

unbedingt zu unterlassen.

- | +49(0)2154 8253 251002
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Cher dlient,

rouleau aérateur, les fils de bobine).

La garantie n'est pas valable si le produit a été endommage, utilisé de
maniére incorrecte ou non entretenu. Le respect précis de toutes les
instructions spécifiées dans le manuel dutllisation est nécessaire
pourune utilisation correcte du produit. Les utilisations prévues et les
actions contre lesquelles le manuel dutiisation conseille ou met en
garde doivent étre catégoriquement évitées.

+33 170 767 493

=4} service-robot@yardforce.fr
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Gentile dliente,

Grazie per aver acquistato il nostro prodotto Yard Force. Le nostre
atirezzature sono garanite per 2 anni (L anno per i pacchi batteria)
dalla data di acquisto

Ilnostro periodo di garanzia pud essere esteso per un ulteriore anno
(Lanno per i pacchi batteria) registrandosi online entro 28 giomi
dall'acquisto.

Garanzia

Le nostre apparecchiature sono state prodotte con cura in conformita
arigorose linee guida di qualita e controllate scrupolosamente prima
della consegna. La garanzia si applica a tuti i difetti di materiale e di
fabbricazione. La garanzianon copre le parti del prodotto soggette a
normale usura e che quindi possono essere considerate parti
soggette a usura (ad es. lame del tosaerba, rullo aeratore, fili del
rocchetio).

Lagaranzia decade se il pmdollu éstato danneggialo, utiizzato in modo
non corretto o non Perun del
prodotto & necessario atoners: scrupolosamente a tutte le istruzioni
indicate nelle istruzioni per 'uso. Gli usi previsti e le azioni contro cui
le istruzioni per luso consigliano o mettono in guardia devono essere
categoricamente evitati.

I I B 800141004
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Estimado cliente,
Gracias por comprar nuestro priducto Yard Force. Nuestros equipos
tienen una garantia de 2 afios (1 afio paralas baterias) a partir de la
fecha de compra.

Nuestro periodo de garantia puede ser extendido por 1 afio extra (1 afio
para las baterias) registrandose en linea dentro de los 28 dias de la
compra.

Garantia

Nuestros equipos han sido cuidadosamente fabricados de acuerdo con
estictas directrices de calidad

de su entrega. La garantia no se extiende a las piezas del producto
sometidas a un desgaste normal y que, por lo tanto, pueden

Merci d'avoir acheté notre produit Yard Force. Notre 6 est
foumi avec une garantie de 2 ans (L an pour les packs de batteries) &
partir de la date d'achat.

Notre période de garantie peut étre prolongée dun an (1an pour les
packs de batteries) en sinscivanten ligne dans les 28 jours suivant
Fachat.

Couverture de la garantie

Nos équipements ont été produits avec soin, conformément a des
directives de qualité strictes, et consciencieusement controlés avant
Ia livraison. La garantie s'applique a tous les défauts de matériel et de
fabrication. La garantie ne s'applique pas aux piéces du produit qui
sont soumises & une usure normale et peuvent donc étre considérées
comme des pieces d'usure (par exemple, les lames de tondeuse, le

piezas de desgaste (por ejemplo, las cuchillas del
cortacésped, el rodillo del aireador, los cables del carrete).

Lagarantiano seravalidasi el producto hasido dafiado, ulllizadu de forma

onoseha Parae
necesario seguir con precision todas las instrucciones espeancadas en
el manual de Deben evitarse 6 los usos

previstos y las acciones contra las que el manual de instrucciones
aconseja o advierte.

e F 900649477
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Spostovana stranka,

zahvaljujemo se vam za nakup nasega izdelka Yard Force. Za naso
opremo je zagotovijena 2-eina garandija (1 leto za pakete baterij) od
datuma nakupa.

Nase garandijsko obdobje lahko podaljSate za dodatno 1 leto (1 leto za
pakete bateri) s spletno registracijo v 28 dneh po nakupu

Garancijsko kritje
Nasa oprema je bila skrbno izdelana v skiadu s strogimi smemicami
kakovosti in pred dobavo vestno preverjena. garancija velja za vse
napake materiala n proizvodnje. To jamstvo ne zajema delov izdelka, ki
S0 podvrzeni normalni obrabi in se zato lahko Stejejo za obrabljive dele
(npr. rezila kosilnice, valj prezra evalnika, Zice tuljave).

Garanciajeneveliana, & fo izl podkodovan, nepravino

e
potrebno nalan no upostevame vseh navodl, ki so navedenav navodilih
za uporabo. Nameravane uporabe in dejanja, ki jih navodila za uporabo
odsvetujejo ali svarijo, se je treba kategori no izogibati.

B +386 177 75076
_ B4 senice-si@yardforce.eu
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Vazeny zakaznik,

akujeme za zakiipenie nasho produktu Yard Force priduct. Nanase
zariadenie poskytujeme zaruku 2 roky (1 rok pre batérie) od datumu
néakupu.

Nasu zaru ni lehotu je mozné pred Zi o alsi 1 rok (1 rok pre batérie)
registraciou online do 28 dni od nakupu.

Zéru né kiytie
Nase zariadenia boli starostiivo vyrobené v stlade s prisnymi

kvality a pred zarukasa
vz ahuje na vietky materidlové a vyrobné chyby. Tato zruka sa
nevzahuje na asti vyrobku, ktoré podliehaji beznému opotrebovaniu, a
preto ich mozno povazova za opotrebite né asti (napr. noze kosa ky,
prevzdus ovaci valec, drdty cievky)

Zarukasiréca plainos,, ak bol vymbok poskodeny, nespréavne pouzivany
alebo nebol udr je potrebné
presné dodrziavanie vSetkych pokynov uvedenych vnavode na
obsluhu. Zamys anému pouZitiu a innostiam, pred ktorymi navod na
obsluhu odport a alebo varuje, sa treba kategoricky vyhna .

“ B/ +421233325581
< service-sk@yardforce.eu

Cher dlent,

Merci d'avoir acheté notre produit Yard Force. Notre équipement est
foumi avec une garantie de 2 ans (1.an pour les packs de batteries) a partr
de la date d'achat.

Notre période de garantie peut étre prolongée diun an (1 an pour les
packs de batteries) en sinscivanten ligne dansles 28 jours suivant
Tachat.

Couverture de la garantie

Nos équipements ont été produits avec soin, conformément a des
directives de qualité strictes, et consciencieusement controlés avantla
livraison. La garantie s'applique  tous les défauts de matériel et de
fabrication. La garantie ne s'applique pas aux piéces du produit qui sont
soumises & une usure normale et peuventdonc étre considérées comme
des pieces d'usure (par exemple, les lames de tondeuse, le rouleau
aérateur, les fils de bobine)

La garantie n'est pas valable si le produit a été endommagé, utilisé de
manigre incorrecte ou non entretenu. Le respect précis de toutes les
instructions spécifiées dans le manuel d'utiisation est nécessaire pour
une utilisation correcte du produit. Les utilisations préwues et les
actions contre lesquelles le manuel dutilisation conseille ou met en
garde doivent étre catégoriquement évitées.

I g 080011538
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Sehrgeehrter Kunde,

vielen Dankfiir den Kauf unseres Yard Force-Produkts. Aufunsere
Gerate gewahren wir eine Garantie von 2 Jahren (1 Jahr fur die
Akkupacks) ab dem Kaufdatum.

Die Garantiezeit kann um 1 Jahr (1 Jahr fiir die Akkupacks) verlangert
werden, wenn Sie sich innerhalb von 28 Tagen nach dem Kauf online
registrieren.

Garantieschutz
Unsere Gerate werden nach strengen Qualnatsnchmmen sorgfaltig
und vor der geprft.
Die Garantie gilt fur alle Material-und Herstellungsfehler. Die Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die einem normalen Verschlei?
unterliegen und somit als VerschleiRteile gelten (z.B.
i

Die Garantie erlischt, wenn das Produkt beschédigt, unsachgemas
verwendet oder nicht gewartet wurde. Die genaue Einhaltung aller in der

Hinweise ist fiir den
ordnungsgeméBen Einsatz des Produktes. Verwendungszwecke und
Handlungen, vor denen in der Betriebsanleitung gewamt wird, sind
unbedingt zu unterlassen.

B 35220204279
9 service-lux@yardforce.eu
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Vazeny zékazniku,

d kujeme za zakoupeni naseho produktu Yard Force priduct. Na
nage za izeni poskylujeme zaruku 2 oky (1 rok pro akumultory) od
datanakupu.

Nasi zaru ni dobu Ize prodlouZito dalsi 1 rok (1 rok pro akumulétory)
registraci online do 28 dn od nakupu.

Zarugni kryti

Nage za izeni byla pe liv vyrobena v souladu s p isnymi zasadami
kvality a p ed dodanim sv domit zkontrolovana. zaruka se vztahuje
na viechny materidlové a vyrobni vady. Zaruka se nevztahuje na
sou asti vyrobku, které podiéhaji b Znému opot ebent, a Iz je proto
povaZovat za opot ebitelné sou st (nap . noze seka ky,

provzdus ovaci vélec, draty civky).

Zéruka je neplain, pokud byl vyrobek poskozen, nespravné pouzivén
nebo nebyl udrzovan. Pro sprané pouzivani prokttu je nuiné p esné
dodrzovéni vech pokyn uvedenych vnavodu k obsluze. Je t eba
se kategoricky vyvarovat zamyslenych pouZitia innosti, p ed
kterymi navod k obsluze doporu uje nebo varje.

B +420225985 741

B4 sewice-cz@yardforce.eu
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Geachte klant,
Bedankt voor de aankoop van ons Yard Force priduct. Onze
apparatuur wordt geleverd met een garantie van 2jaar (1 jaar voor de
accu's) vanaf de datum van aankoop.

Onze garantieperiode kan met 1 jaar (1 jaar voor de accu’s) verlengd
worden door binnen 28 dagen na aankoop online te registreren.

Garantie

Onze apparaten zn zorgvuld\g geproduceerd volgens strikte

voor levering. De
garantie geldt voor alle matonaat- on fabricagefouten. Deze garantie
geldt niet voor productonderdelen die aan normale slitage
onderhevig zijn en daarom als slijtageonderdelen kunnen worden

La garantie n'est pas valable si le produit a été endommagé, utilisé de
maniére incorrecte ou non entretenu. Le respect précis de toutes les
instructions spécifiées dans le manuel d'utilisation est nécessaire
pourune utilisation correcte du produit. Les utilisations prévues et
les actions contre lesquelles le manuel dutilisation conseille ou met
en garde doivent étre catégoriquement évitées.

/! +41225510014
B service-ch@yardforce.eu
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Kedves Ugyfél,
Koszoniik, hogy a Yard Force priduct.

(bijv. )

De garantie vervalt indien het product werd beschadigd, verkeerd werd

gebruikt of nietwerd onderhouden. Voor een juist gebruik van het

produkt is hetnoodzakelijk alle aanwijzingen in de

gebruiksaanwijzing nauwkeurig op te volgen. Bedoeld gebruik en
diein de worden afgeraden of

wordt gewaarschuwd, moeten categorisch worden vermeden.

mmmm ‘B +31(0) 202625848
. < service-nl@yardforce.eu

Sehr geehrter Kunde,
vielen Dank fur den Kaufunseres Yard Force-Produkts. Aufunsere
Geréite gewahren wir eine Garantie von 2 Jahren (1 Jahr fur die
Akkupacks) ab dem Kaufdaum.

Die Garantiezeit kannum 1 Jahr (1 Jahr fir die Akkupacks) verlangert
werden, wenn Sie sich innethalb von 28 Tagen nach dem Kauf
online registrieren.

Garantieschutz
Unsere den nach strengen Q ichtlinien sorgfaltig
und vor der geprift.
Die Garantie gilt fur alle Material- und Herstellungsfehler. Die
sich nichtauf die einemnormalen
und somitals iiteile gelten (z.B.

Die Garantie erlischt, wenn das Produkt beschadigt, unsachgemél
verwendet oder nicht gewartet wurde. Die genaue Einhaltung aller in
der Hinweise ist fiir
den ordnungsgemaRen Einsatz des Produktes.
Verwendungszwecke und Handlungen, vor denen in der
Betriebsanleitung gewamtwird, sind unbedingt zu unterlassen.

mmmmm ‘B 0800 000140
(4 service-at@yardforce.eu
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Cher dlent,
Merci d'avoir acheté notre produit Yard Force. Notre équipement
estfourni avec une garantie de 2 ans (1 an pour les packs de
batteries) & partir de la date d'achat.

Notre période de garantie peut étre prolongée d'un an (1an pour
les packs de batteries) en sinscrivanten ligne dans les 28 jours
suivantl'achat

Couverture de la garantie
Nos équipements ont été produits avec soin, conformément a des
directives de qualité strictes, et consciencieusement controlés
avanta livraison. La garantie s'applique a tous les défauts de
matériel et de fabrication. La garantie ne s'applique pas aux piéces
du produit qui sont soumises a une usure normale et peuvent donc
&tre considérées comme des pieces dusure (par exemple, les
lames de tondeuse, le rouleau aérateur, les fils de bobine).

Berendezéseinkre a vasariastdl szamitott 2 év garanciat (1. év az
akkumulatorok esetében) vallalunk.

Garanciaid szakunk a vasarlastl szamitott 28 napon belili
online regisztracioval tovabbi 1 éwvel (1 év az akkumultorok
esetében) meghosszabbithato.

Garancialis fedezet

Berendezéseinket gondosan, szigort min ségi iranyelvek szerint
gyartottuk, és szallitas el ttlelkiismeretesen ellen riztiik. a
garancia minden anyag- és gyartasi hibara vonatkozik. Ez a
garancia nem terjed ki a termék azon részeire, amelyek a normal
elhasznalodasnak vannak kitéve, és ezért kopoalkatrésznek
tekinthet k (pl. f nyirokések, leveg ztet henger, ors6huzalok).

A garancia érvényét veszti, ha a terméket megsérilt, helytelendl
hasznélték vagy nem karbantartottak. A termék megfelel

a G megadott tasit
pontos betartasa sziikséges. Azokat a rendeltetésszer
felhasznalasokat és m veleteket, amelyekkel szemben a
hasznalati dtmutat6 tanacsot ad vagy figyelmeztet,
kategorikusan el kell kerdini.

s J 36612 344 028
B 54 senvice-hu@yardforce.eu

Dragi kup e,
Huvala $to ste kupili nas proizvod Yard Force. Nasa oprema ima
jamstvo od 2 godine (1 godina za baterije) od datuma kupnje.

Nase jamstveno razdoblje moZe se produljt za dodatnu 1
godinu (1 godina za baterije) online registracijom u roku od 28
dana od kupnje.

Jamstveno pokrice

Nasa oprema je paZjivo proizvedena u skladu sa strogim
smjemicama za kvalitetu i saviesno provierena prije isporuke
Jamstvo se odnosi na sve nedostatke u materijalu i proizvodnji.
Ovo se jamstvo ne odnosi na dijelove proizvoda koji su podiozni
normalnom trosenju i stoga se mogu smatrati potrosnim
dijelovima (npr. nozevi kosilice, valjak za prozra ivanje, Zice za
kalemove).

Jamstvo je nevazece ako je proizvod o3tecen, neispravno koristen
ili neodrzavan. Za pravilnu uporabu proizvoda potrebnoje to no
pridrzavanje svih uputa navedenih u uputama za uporabu.
Moraju se kategori ki izbjegavati namiene i radnje koje upute za
uporabu savjetuju ifi upozoravaju.

B +385015 790 057
=4 service-hr@yardforce.eu
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Kara kund,
Tack fératt du harkbpl vérvard Force prlduct Var utrustning har 2
" nti (1 4r fi

Var garantiperiod kan foriangas med ytterligare 1 &r (1 &r for
batteripaketen) genom att registrera sig online inom 28 dagar efter
kopet.

Garantiskydd
Vara utrusiingar har tilverkats noggranti enlighet med strikta

och fore leverans.
garantin galler for alla material- och tillverkningsfel. Garantin omfatiar
inte produktdelar som utsatis for normalt slitage och darfor kan
betraktas som slitdelar (t.ex. grasklipparklingor,luftningstullar,
spoltradar).

Garantin ar ogiltig om produkten har skadats, anvants felaktigt eller inte
underhallits. Fér att produkten ska kunnaanvandas pa ratt séttkravs
attalla ingar som anges i ingen foljs noggrant.
Avsedda och Atgérder som

rekommenderar eller varnar for maste kategoriskt undvikas.

S +4672 309 29 80
B4 service-se@yardforce.eu

Keere kunde,
Tak fordi du har kebt vores Yard Force priduct. Vores udstyr er
forsynet med 2 &rs garanti (1 &r for batteripakkerne) fra kabsdatoen.

Vores garantiperiode kan forzenges med yderligere 1 &r (1 &r for
batteripakkerne) ved at registrere online inden for 28 dage efter kabet.

Garanti daekning
Vores udstyr er omhyg i med
strenge kvali i og i far
levering. garantien gaelder for alle materiale- og fabrikationsfejl
Garantien geelder ikke for produktdele, der er udsat for normal slitage
og derfor kan betragtes som sliddele (f.eks. pleneKiipperblade,
belufterruller, spolekabler).

Garantien er ugyldig, hvis produktet er blevet beskadiget, brugt forkert
eller ikke vediigeholdt. For korrekt brug af pmdukmerdemzdvenmg(
atoverholde alle de anvi . der er angiveti

nojagtigt. og
anbefaler eller advarer imod, skal kategorisk undgés.

Takuu raukeaa, jos tuote on vaurioitunut, sita on kaytetty vaarin tai
sitéei ole huollettu. Tuotteen asianmukainen kaytts edellyttas
kaikkien kayttsohjeessa annettujen ohjeiden tarkkaa
noudattamista. Kayttotarkoituksia ja toimintoja, joista

tai on

valtettiva.

B +46 72309 29 80
B4 service-fi@yardforce.eu

Kieere kunde,
Takk for at du kjgpte Yard Force-produktet vart. VArt utstyr er
utstyrt med 2 &rs garant (1 &r for batteripakkene) fra kjgpsdato.

Vér garantiperiode kan forlenges med 1 ar ekstra (1 &r for
batteripakkene) ved & registrere deg online innen 28 dager etter
kigpet.

Garantidekning
Vartutstyr er naye produsem henhold til stenge
kontrollert far
levering. Garantien g]e\derforalle material- og produksjonsfei.
Denne garantien dekker ikke produktdeler som er utsatt for
normal siitasje og kan derfor betraktes som slitedeler (f.eks.
luftevalse,

Garantien er ugyldig dersom produktet har blitt skadet, brukt feil
eller ikke vedllkeholdt Noyakiig overholdelse av alle

er ig for riktig bruk
av produktet. Tienkt bruk og handlinger som bruksanvisningen
réder eller advarer mot, mé kategorisk unngas.

B +46 72309 29 80
< service-nor@yardforce.eu

Szanowny Kiiencie,
Dzigkujemy za zakup naszego produktu Yard Force. Nasze
urzadzenia objgte s3 2-etnia gwarancia (1 & for batteripakkerne) od
daty zakupu.

Okres gwarancji mozna przediuzyé o dodatkowy 1 rok (1 &r for
batteripakkerne) rejestrujgc si¢ online w ciggu 28 dni od daty
zakupu.

| +46 72309 29 80
B4 senic y e.eu

Hyva asiakas,
Kiitos, etta olet ostanut Yard Force priductin. Laitteillamme on 2
vuoden takuu (1 vuosiakkujen osalta) ostopaivasta alkaen.

e voidaan pidentid 1 wodella (1 vuosi
akkujen osalta) rekisterditymélla verkossa 28 paivan kuluessa
ostopéaivasta.

Takuu
L on tiukkojen

mukaisesti ja tarkastettu tunnollisesti ennen toimitusta. takuu koskee
kaikkia materiaali- ja valmistusviheité. Takuu ei kata tuotteen osia,
jotka ovat normaalin kulumisen alaisia ja joita voidaan siksi pita
kuluvina osina (esim. ruohonleikkurin tert, iimastinrulla, kelan langat).

Gwarancja
tat zgodnie z
surowymi jakosci i
sprawdzone przed dostawa.
dotyczy wad

produkeyjnych. Gwarancja nie obejmuje czesci pmdukm ktore
podlegaja normalnemu zuzyciu i diatego moga by¢ uwazane za
czesci zuzywalne (np. ostrza kosiarki, watek spulchniajacy, druty
szpul)

Gwarancja traci waznost, jesli produkt zostat uszkodzony, byt
niepravidiowo uzytkowany lub nie bytkonserwowany. Do

gane jest dokiadne
przestizeganie wszystkich wskazowek zawartych w instrukcji
obstugi. Nalezy kategorycznie unikat zastosowan zgodnych z
przeznaczeniem oraz dziatar, przed kdrymi instrukcja obshugi
zaleca lub przestrzega.

B 46221168 285

- 4 senice-pl@yardforce.eu

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Geréat
trotzdem nicht einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an
unsere auf der Garantiekarte aufgefuhrte Serviceadresse zu wenden. Gern stehen wir
Ihnen auch telefonisch tber die in der Garantiekarte ausgedruckte Service-Hotline zur
Verfugung. Fur die Geltendmachung von Garantieansprichen gilt — ohne, dass
dadurch Ihre gesetzlichen Rechte eingeschrankt werden — Folgendes:

1. Garantieanspriiche kénnen Sie nur innerhalb eines Zeitraumes von max. 2 Jahren,
gerechnet ab Kaufdatum, erheben. Unsere Garantieleistung ist auf die Behebung von
Material- und Fabrikationsfehlern bzw. den Austausch des Gerates beschrankt. Unsere
Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos.

2. Garantieanspriiche mussen jeweils nach Kenntniserlangung unverziiglich erhoben
werden. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf des Garantie-
zeitraumes ist ausgeschlossen, es sei denn, die Garantieanspriiche werden innerhalb
einer Frist von 2 Wochen nach Ablauf des Garantiezeitraumes erhoben.

3. Ein defektes Gerat Ubersenden Sie bitte unter Beifiigung der Garantiekarte und des
Kassenbons portofrei an die Serviceadresse. Wenn der Defekt im Rahmen unserer
Garantieleistung liegt, erhalten Sie ein repariertes oder neues Geratzuriick. Mit Repara-
tur oder Austausch des Gerates beginnt kein neuer Garantiezeitraum. MaRgeblich
bleibt der Garantiezeitraum von 2 Jahren ab Kaufdatum. Dies gilt auch bei Einsatz
eines Vor-Ort-Services.

Bitte beachten Sie, dass unsere Garantie bei missbrauchlicher oder unsachgemafer
Behandlung, bei Nichtbeachtung der fur das Geréat geltenden Sicherheitsvorkehrun-
gen, bei Gewaltanwendungen oder bei Eingriffen, die nicht von der von uns autorisier-
ten Serviceadresse vorgenommen wurden, erlischt. Vom Garantieumfang nicht

(oder nicht mehr) erfasste Defekte am Gerat oder Schaden, durch die die Garantie
erloschen ist, beheben wir gegen Kostenerstattung. Dazu senden Sie das Gerét bitte
an unsere Serviceadresse.

MEROTEC GmbH, Otto-Brenner-Stral3e 8
47877 Willich, Deutschland

Ver. 01-2023.01.01

Nummber Modell Nummber Modell

1 4V Vita 6in1 Toolbox HX VO6S 53 40V AKKU - RASENTRIMMER LT G33A
2 4V AKKU- FENSTERREINIGER LW V28 54 60V KABELLOSE HECKENSCHERE LH M51W
3 4V VITA AKKUSCHRAUBER LX VSDL 55 60 V KABELLOSE KETTENSAGE LS M30W
4 4V AKKU - GRASSCHERE LT V12 56 60V AKKU-LAUBBLASER LB M20W

5 4V AKKU - ASTSCHERE LS V14 57 ELEKTRO-LEISEHACKSLER ER U45
6 12V AKKU - MULCHMAHER LM F23 58 ELEKTRO-VERTIKUTIERER EA U36

7 12 VGEHOLZSCHNEIDER LS F12 59 GARTENPUMPE EX WP10

8 12V AKKU - HECKENSCHERE LH F35 60 ELEKTRO-RASENMAHER EM U44

9 12V AKKU - RASENTRIMMER LT F23 61 Elektro-Leisehécksler ER U45

10 12V AKKU-BODENREINIGER LW F28 62 Elektro Kettenséage 1800W ES U35

12 V 3-in-1 Multifunktionale 20 M AUTOMATISCHERSCHLAUCHAU

1 Akku-Autostarthilfe LX JS12 63 FROLLER HW HR20A

12 12V 3-in1 Multitool LM F24BN 64 ELEKTRO-LEISEHACKSLER EB U30
13 20V AKKU - GRASSCHERE LT C25 65 600W RASENTRIMMER ET U25

14 20V AKKU - GRASSCHERE LT C25B 66 ELEKTRO-RASENMAHER EM N34A
15 20V AKKU - HECKENSCHERE LH C45 67 6L KOMPRESSOR EX ARC06

16 20V AKKU HECKENSCHERE LH CAIA 68 24L KOMPRESSOR EX ARC24

17 20V Akku-Maher LM C32A 69 1800 W ELEKTRISCHE KETTENSAGE ES U35A
18 20V AKKU DRUCKREINIGER LW C02A /0 ELEKTRO-LEISEHACKSLER ER U40
19 20V AKKU DRUCKREINIGER LW C04 /1 12 LITER NASS-TROCKENSAUGER EW VC12
20 20V MINI KETTENSAGE| LS CI3 [ 600 W HECKENSCHERE EH U55

R e S I
22 20V Mltteldrucxrelmger LW CO02A 4 ELEKTRO-RASENMAHER EM N34B
23 20V Mitteldruckreiniger LW C02B 6 ELEKTRO-RASENMAHER EM N37B
24 20 V SPINDELMAHER LM C38 76 ELEKTRO-VERTIKUTIERER EA U36A
25 20 V Akku-Terrassenreiniger LW CPC1 77 HANDKEHRMASCHINE HW FS68A
26 20 V Akku-Terrassenreiniger LW CPC2 78 Hochdruckreiniger EW NI5X

27 %%gé&éﬂgﬁﬁé&”ﬁﬁscb’gf’ 79 Hochdruckreiniger EW U118

28 20V Akku-Terrassenreiniger LX CWP1 80 Hochdruckreiniger EW U13B

29 2x20V Laubsauger/-Blaser LB C20B 81 Hochdruckreiniger EW U158

30 2x20V Laubsauger/-Blaser LB C20C 82 Hochdruckreiniger EW UL1E

31 2x20V Akku-Kettensage LS C35 83 Hochdruckreiniger EW U13E

32 2x20V Akku-Kettensage LS C35B 84 Hochdruckreiniger EW U15E

33 2x 20 V Akku-Rasenmaher LM C34A 85 Hochdruckreiniger EW U15C

34 2x 20 V Akku-Rasenméaher LM C37 86 Hochdruckreiniger EW U15D

35 2x 20 V Akku-Rasenmaher LM C40A 87 BENZIN-RASENMAHER GM B41A

36 2x 20 V Akku-Rasenméher LM C46 88 BENZIN-RASENMAHER GM B41

37 2x20V Akku-Maher LM C34B 89 BENZIN-RASENMAHER GM A41

38 2x20V Akku-Maher LM C37B 90 BENZIN-RASENMAHER GM B46C

39 2x20V Akku-Maher LM C40B 91 BENZIN-RASENMAHER GM B46CK
40 2x20V Akku-Maher LM C44B 92 BENZIN-RASENMAHER GM B46E
41 40V Akku-Rasenmaher LM G32 93 BENZIN-RASENMAHER GM B46D
42 40V AKKU - GRASSCHERE LT G30 94 BENZIN-RASENMAHER GM H53
43 40V Akku-Rasenmaher LM G34A 95 BENZIN-RASENMAHER GM R40
44 40V Akku-Rasenmaher LM G37A 96 BENZIN-RASENMAHER GM R41
45 40V Akku-Rasenmaher LM G40A 97 BENZIN-RASENMAHER GM R46
46 40V AKKU - HECKENSCHERE LH G60 98 BENZIN-RASENMAHER GM H46
a7 40V AKKU - GRASSCHERE LT G33 99 BENZIN-RASENMAHER GM H46A
43 40V AKKU-LAUBBLASER LB G18 100 BENZIN-RASENMAHER GM H51
49 60 YAKKU P REISCHNEIDER UND 101 | BENZIN-RASENMAHER GM A46

50 40V AKKU - HECKENSCHERE LH G60W 102 BENZIN-RASENMAHER GM A51

51 40V Akku-Kettensage LS G35W 103 BENZIN-RASENMAHER GM A53

52 40V AKKU-LAUBBLASER LB G18W 104 BENZIN-Kettensage LS A46
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